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2013/0140 (COD)

KOMUNIKAT KOMISJI
DO PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

na podstawie art. 294 ust. 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
dotyczacy

stanowiska Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych
zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i sSrodkéw ochrony roslin, zmieniajacego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005,
(WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009,
dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE
oraz uchylajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i
(WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/ EWG
(rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych)
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1. PRZEBIEG PROCEDURY

Data przekazania wniosku Parlamentowi Europejskiemui 6 maja 2013 r.
Radzie (dokument COM(2013) 265 final —2013/0140

COD):

Data wydania opinii przez Europejski Komitet 16-17 pazdziernika
Ekonomiczno-Spoteczny: 2013r.

Data wydania opinii przez Komitet Regionow: 29 listopada 2013 r.

Data uchwalenia stanowiska Parlamentu Europejskiego 15 kwietnia 2014 r.
W pierwszym czytaniu:

Data przekazania zmienionego wniosku: *
Data przyjecia stanowiska Rady: 19 grudnia 2016 r.

* Biorgc pod uwage przebieg nieformalnych dyskusji migdzy Rada a
Parlamentem Europejskim, ktore mialy miejsce po pierwszym czytaniu w
Parlamencie Europejskim, Komisja nie przygotowala zmienionego wniosku,
lecz wyrazita swoja opini¢ na temat poprawek Parlamentu w dokumencie
,,Communication de la Commission sur les suites données aux avis et
résolutions adoptés par le Parlement européen lors de la session d’avril 2014”
[komunikat Komisji dotyczacy dziatan podjetych w sprawie opinii i rezolucji
przyjetych przez Parlament Europejski w trakcie sesji miesiecznej w kwietniu
2014 r.] (dokument SP (2014) 471), przestanym Parlamentowi Europejskiemu
w dniu 9 lipca 2014 r.
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PRZEDMIOT WNIOSKU KOMISJI

Przedmiotem wniosku jest modernizacja oraz poprawa skuteczno$ci i wydajnos$ci
systemu kontroli urzedowych w panstwach cztonkowskich. Kontrole urzedowe stuza
zapewnieniu w calym lancuchu rolno-spozywczym wysokich standardow
bezpieczenstwa i jakosci, egzekwowanych w konsekwentny sposob i spetniajacych
oczekiwania partnerow handlowych UE.

Whiosek zast¢puje obowigzujagce rozporzadzenie z 2004 r. w sprawie kontroli
urzedowych. Rozszerza zakres kontroli o zdrowie roslin i produkty uboczne
pochodzenia zwierzgcego, ktore dotychczas podlegaly gltownie przepisom
sektorowym, 1 dzieki temu zapewnia bardziej spdjne i wszechstronne podejscie do
kontroli urzegdowych w catym tancuchu rolno-spozywczym.

Whiosek przewiduje zastosowanie do kontroli urzgdowych podejs$cia opartego na
ocenie ryzyka. Jego celem jest rowniez ograniczenie obcigzen regulacyjnych i
administracyjnych, z jakimi borykaja si¢ wladze i1 podmioty gospodarcze. W
szczegolnosci  wniosek stuzy wyeliminowaniu nieefektywnosci w systemie
urzgdowych kontroli pozostatosci weterynaryjnych produktow leczniczych u
zwierzat 1 w produktach pochodzenia zwierzecego. Udoskonala on mechanizm
pomocy 1 wspdlpracy administracyjnej miedzy krajowymi organami kontroli, tak aby
mozna bylo skuteczniej rozwigzywaé kwestie niezgodnosci na szczeblu
transgranicznym. Utrzymano w mocy wymagania akredytacyjne dotyczace norm
ISO dla laboratoriow urzgdowych. Przewidziano jednak w stosownych przypadkach
srodki przej$ciowe oraz czasowe lub state odstepstwa.

Whiosek wprowadza zbiér wspélnych przepisow dotyczacych wszystkich czynno$ci
kontrolnych, ktére maja by¢ przeprowadzane na granicach UE w odniesieniu do
zwierzat 1 towardw z panstw nienalezacych do UE, ktére wymagaja zwigkszonej
uwagi ze wzgledu na ochrone zdrowia. Pomoze to =zaradzi¢ problemowi
rozdrobnienia aktualnych przepisoéw, dzigki czemu system kontroli stanie si¢ mniej
ktopotliwy, zarowno dla wlasciwych organdw, jak 1 przedsigbiorstw. Cho¢ kontrole
dokumentéw beda systematycznie przeprowadzane w odniesieniu do tych zwierzat i
towardw, ktore nalezy skontrolowa¢ w punktach kontroli granicznej, to dzigki
wspolnym kryteriom kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne bedg przeprowadzane z
czestotliwoscig wspotmierng do ryzyka stwarzanego przez te zwierzeta lub towary.

Wzmocnione przepisy dotyczace przejrzystosci maja na celu zwiekszenie
rozliczalnosci wilasciwych organéw przed konsumentami i przedsigbiorstwami w
zakresie stosowania 1 egzekwowania przepisow dotyczacych lancucha rolno-
SpOZywcZzZego.

Nowy wymdg natozony na krajowe organy egzekwowania prawa, by
przeprowadzaty regularne 1 niezapowiedziane kontrole w celu wykrycia
nieuczciwych praktyk w tancuchu rolno-spozywczym oraz stosowatly surowsze kary
finansowe za nieuczciwe zachowania, stanowi istotny krok naprzod w walce z
oszustwami w branzy spozywczej i we wspieraniu uczciwej konkurencji wsrod
przedsigbiorstw.

Whiosek opiera si¢ na aktualnym systemie obowigzkowych optat za kontrole
urzedowe, dzigki czemu do krajowych systemow kontroli kierowane sg odpowiednie
zasoby, a jednoczesnie uwzglednia si¢ interesy matych przedsigbiorstw.

Whniosek przewiduje szereg uprawnien Komisji do przyjmowania aktow
delegowanych i wykonawczych w celu uzupetnienia lub doprecyzowania wymagan
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w dziedzinie kontroli i egzekwowania w niektorych kluczowych obszarach tancucha
rolno-spozywczego. Umozliwi to wprowadzenie szczegétowych rozwigzan w
dziedzinie egzekwowania, w tym minimalnej cze¢stotliwosci kontroli, w
przypadkach, w ktorych uzasadniaja to okre§lone zagrozenia lub rodzaje ryzyka w
danym obszarze. Jednocze$nie uprawnienia te pozwolg Komisji na dostosowanie
okreslonych elementow systemu kontroli w tych obszarach, jesli warunki zmienig si¢
W przysztosci.

UWAGI DOTYCZACE STANOWISKA RADY
3.1 Uwagi ogo6lne

Whiosek Komisji zostal przekazany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
dniu 6 maja 2013 r. Parlament Europejski przyjat stanowisko w pierwszym
czytaniu dnia 15 kwietnia 2014 r. Popart on gltéwne cele zawarte we wniosku
Komisji. W szczego6lnosci Parlament zgodzit si¢ z tym, ze istnieje potrzeba
przyjecia bardziej zintegrowanego podej$cia do kontroli urzgdowych, aby
zlikwidowa¢ problem rozdrobnienia 1 pokrywania si¢ przepiséw, a takze
potrzeba ustanowienia kontroli opartych na analizie ryzyka. Przyznal on
roOwniez, ze trzeba zapewni, aby kontrole urzedowe byly odpowiednio
finansowane oraz poda¢ do wiadomosci publicznej metode obliczania optat.

W odniesieniu do sektora ekologicznego Parlament Europejski popart
podejscie Komisji polegajace na ustanowieniu w rozporzadzeniu w sprawie
kontroli urzedowych uprawnien dla Komisji do przyjmowania przepiséw
dotyczacych kontroli, tak aby wyraznie zaspokoi¢ potrzeby sektora
ekologicznego. Podejscia tego nie odzwierciedlono w podejSciu ogdlnym
Rady, ktora usungta te wuprawnienia 1 wprowadzita znaczng liczbe
szczegotowych przepisow (i odpowiadajgcych im uprawnien) we wniosku
zasadniczym. Aby ulatwi¢ porozumienie wspoiprawodawcdéw i po doktadnym
sprawdzeniu, czy nie zagrozi to skutecznos$ci kontroli, Komisja zaakceptowata
mniejszg liczbe uprawnien dotyczacych sektora ekologicznego w ramach
rozporzadzenia w sprawie kontroli urzgdowych.

W stanowisku Parlamentu Europejskiego zawarto 319 poprawek do
pierwotnego wniosku Komisji.

Komisja nie przedstawita zmienionego wniosku. W  dokumencie
,Communication de la Commission sur les suites données aux avis et
résolutions adoptés par le Parlement européen lors de la session d’avril 2014”
[komunikat Komisji dotyczacy dziatan podjetych w sprawie opinii i rezolucji
przyjetych przez Parlament Europejski w trakcie sesji miesigcznej w kwietniu
2014 r.] (dokument SP (2014) 471) przestanym Parlamentowi Europejskiemu
w dniu 9 lipca 2016 r. Komisja stwierdzita, ze moze przyja¢ w catosci,
czgsciowo, co do zasady lub pod warunkiem przeredagowania 129 z 319
poprawek, poniewaz uznala, ze moglyby one uscisli¢ lub ulepszy¢ jej wniosek,
oraz ze s3 one zgodne z ogdlnymi celami wniosku.

Po przyjeciu przez Parlament Europejski stanowiska w pierwszym czytaniu
kontynuowano nieformalne dyskusje miedzy delegacjami Parlamentu
Europejskiego, prezydencja Rady a Komisja, aby osiagnaé porozumienie na
etapie wspolnego stanowiska (,,wczesne porozumienie w drugim czytaniu”).
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3.2

3.3

Dyskusje te okazaty si¢ owocne, a wnioski z nich znalazty odzwierciedlenie we
wspolnym stanowisku Rady, ktore przyjeto kwalifikowang wigkszo$cig gtosow
w dniu 19 grudnia 2016 r. Komisja jest zdania, ze wspdlne stanowisko Rady
odzwierciedla pierwotne cele wniosku Komisji oraz uwzglednia wiele kwestii
podniesionych przez Parlament Europejski. Cho¢ wspdlne stanowisko rézni si¢
pod pewnymi wzgledami od pierwotnego wniosku Komisji, Komisja uwaza, ze
stanowi ono starannie zroOwnowazone rozwigzanie kompromisowe, 1 z
satysfakcja przyjmuje fakt, ze uwzgledniono w nim wszystkie kwestie, ktore
Komisja uznata za istotne, przyjmujac swdj pierwotny wniosek.

Poprawki Parlamentu Europejskiego przyjete przez Komisje i wlaczone w
calosci, w czesci lub co do zasady do stanowiska Rady w pierwszym
czytaniu

Ochrona konsumentow przed wprowadzeniem w blad co do charakteru i
jakosci zywnoSci. Parlament Europejski wprowadzit poprawke, zgodnie z
ktora organy egzekwowania prawa, przeprowadzajac kontrole oparte na ocenie
ryzyka, maja obowiagzek wzigcia pod uwage mozliwosci, ze konsumenci moga
zosta¢ wprowadzeni w btad co do charakteru, tozsamosci 1 wiasciwosci
zywnosci. Poprawka byla mozliwa do zaakceptowania przez Komisje i Rade,
poniewaz jest zgodna z ogoélnym celem, jakim jest skuteczne rozwigzanie
kwestii  naruszania przepisbw przez stosowanie nieuczciwych lub
wprowadzajacych w btad praktyk.

Europejskie osrodki referencyjne na rzecz autentycznosci i integralnosci
lancucha rolno-spozywczego. Parlament Europejski zaproponowat utworzenie
europejskich o$rodkéw referencyjnych na rzecz autentycznosci i integralno$ci
fancucha rolno-spozywczego. Osrodki te, dzigki oferowaniu wiedzy
specjalistycznej 1 szczegétowych analiz, powinny poméc Komisji 1 panstwom
cztonkowskim w zapobieganiu oszustwom w lancuchu rolno-spozywczym, ich
wykrywaniu i zwalczaniu. Komisja i Rada zaakceptowaly t¢ propozycjg.

Ochrona osob zglaszajacych przypadki naruszenia. Parlament Europejski
wprowadzil poprawke, ktorej celem jest ochrona osob, ktore zglaszaja
potencjalne naruszenia. W szczegdlnosci panstwa czlonkowskie zostatyby
zobowigzane do wprowadzenia skutecznych mechanizmoéw stuzacych ochronie
0sOb zglaszajacych przypadki naruszenia przed dzialaniami odwetowymi,
dyskryminacjg lub innymi formami niesprawiedliwego traktowania. Komisja 1
Rada zaakceptowaly t¢ propozycjg.

Zaproponowane przez Komisje europejskie osrodki referencyjne ds.
dobrostanu zwierzat. Parlament Europejski wprowadzit poprawke, zgodnie z
ktora ustanowienie takich o$rodkéw jest obowigzkiem prawnym. Ponadto
Parlament zaproponowal, ze skoordynowana pomoc naukowa $wiadczona
przez te osrodki powinna by¢ oferowana zaréwno wilasciwym organom, jak 1
odnos$nym zainteresowanym stronom. Komisja i Rada uznaty to za mozliwe do
zaakceptowania, poniewaz dowody zgromadzone przez Komisj¢ w drodze
badan naukowych i analiz wskazuja, ze istnieje potrzeba ustanowienia takich
osrodkow referencyjnych.

Poprawki Parlamentu Europejskiego odrzucone przez Komisje i wlaczone
w calo$ci, w czeSci lub co do zasady do stanowiska Rady w pierwszym
czytaniu
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3.4

3.5

Usuni¢cie z zakresu rozporzadzenia materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin. Parlament Europejski zaproponowat usunigcie z zakresu
rozporzadzenia przepisow dotyczacych kontroli urzegdowych materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin. Komisja wolalaby uwzgledni¢ je w
zakresie rozporzadzenia, aby umozliwi¢ bardziej zintegrowane podejscie do
kontroli urzedowych 1 harmonizacj¢ przepisow w dziedzinie kontroli w tym
sektorze w panstwach czlonkowskich. Jednak Rada poparla poprawke
Parlamentu Europejskiego. W duchu kompromisu Komisja akceptuje
stanowisko Rady.

Poprawki Parlamentu Europejskiego przyjete przez Komisje¢ w calosci, w
czesci lub co do zasady, ale niewlaczone do stanowiska Rady w pierwszym
czytaniu

Kontrole urz¢gdowe dotyczace norm handlowych dla produktéow rolnych.
Komisja zaakceptowata poprawke Parlamentu Europejskiego dotyczaca
rozszerzenia zakresu wniosku o normy 1 przepisy handlowe dotyczace
produktow rolnych podlegajacych przepisom rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013. Nie bylo to w pelni mozliwe do przyjecia przez Rade, a wiec
uzgodniono kompromis, zgodnie z ktorym zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli urzedowych obejmowatby takie kontrole przeprowadzane w ramach
prawodawstwa w dziedzinie norm handlowych, ktére pozwalaja na
wykrywanie ewentualnych nieuczciwych lub wprowadzajacych w  blad
praktyk. Komisja moze zaakceptowa stanowisko Rady, poniewaz do
produktow tych miataby zastosowanie znaczna liczba wzmocnionych
przepisow dotyczacych kontroli urzedowych, shizacych wykrywaniu
nieuczciwych praktyk i zniechecaniu do nich.

Kary pieni¢zne majace zastosowanie do nieuczciwych lub
wprowadzajacych w blad praktyk w wymiarze co najmniej dwukrotnie
wyzszym od przewagi gospodarczej, do jakiej dazyl sprawca. Komisja
zaakceptowala poprawke Parlamentu Europejskiego przewidujaca surowsze
kary finansowe za nieuczciwe zachowania. Stanowisko Rady skutkowato
kompromisem, zgodnie z ktorym kary finansowe muszg odzwierciedlaé
przewage gospodarcza lub odsetek obrotdéw podmiotu gospodarczego.
Rozwigzanie takie opieratlo si¢ na zatozeniu, ze doktadne wyliczenie
zamierzonej przewagi gospodarczej bytoby niezmiernie trudne. Komisja moze
zaakceptowaé stanowisko Rady, poniewaz kompromis wcigz skutkuje bardziej
rygorystycznymi przepisami dotyczacymi kar finansowych, ktére maja za
zadanie jeszcze bardziej zniech¢ca¢ do nieuczciwych lub wprowadzajacych w
btad praktyk.

Poprawki Parlamentu Europejskiego odrzucone przez Komisj¢ i
niewlaczone do stanowiska Rady w pierwszym czytaniu

Usunigcie przepisow dotyczacych obowigzkowych oplat za kontrole
urzedowe. Parlament Europejski wprowadzil poprawki, ktore odrzucaly
obowigzkowe optaty, i opowiedzial si¢ za tym, by da¢ panstwom
cztonkowskim mozliwos¢ samodzielnego decydowania o stosowaniu tych
optat. Parlament Europejski odrzucit takze wytaczenie mikroprzedsiebiorstw z
tych obowigzkowych optat. Komisja odrzucita te poprawki, poniewaz statyby
w sprzeczno$ci z celem Komisji, jakim jest zapewnienie zréwnowazonego
finansowania organéw kontrolnych oraz bardziej sprawiedliwego udziatu
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podmiotow w finansowaniu systemu kontroli. Poprawki te zostaly rowniez
odrzucone przez Radg, ktora w swoim stanowisku wprowadza zamiast tego
wymog stosowania obowigzkowych optat w sektorach, gdzie — przy
uwzglednieniu oceny ryzyka — konieczne sg bardziej zasobochtonne kontrole,
np. w rzezniach i w przypadku przywozu. Ponadto stanowisko Rady pozwala
panstwom czlonkowskim uwzgledni¢ interesy matych przedsigbiorstw 1
zmniejszy¢ oplaty. Komisja moze zaakceptowacé stanowisko Rady, poniewaz
spowodowatoby znaczny naplyw zasobow finansowych do sektoréw tancucha
rolno-spozywczego, gdzie kontrole sg najbardziej potrzebne i gdzie ryzyko
zaktocenia rynku w przypadku braku obowiazkowych opfat jest wyzsze. W
znacznej mierze utrzymano réwniez zaproponowane przez Komisj¢ przepisy
dotyczace przejrzystosci optat. Przepisy te bardziej wspieralyby wieksza
spojnos¢ we wdrazaniu optat w catej UE.

Stala obecno$¢ urzedowego lekarza weterynarii. Parlament Europejski
zaproponowat stala obowigzkowa obecnos$¢ urzedowego lekarza weterynarii
podczas badania przedubojowego i poubojowego. Zaproponowal ponadto, by
mozliwo$¢ zaangazowania pracownikow rzezni w kontrole urzgdowe, pod
nadzorem urz¢dowego lekarza weterynarii, ograniczy¢ do drobiu i zajeczakow.
Komisja odrzucita te poprawki, poniewaz statyby w sprzecznosci z celem,
jakim jest umozliwienie — bez obnizania poziomu bezpieczenstwa zZywnosci —
efektywniejszego  wykorzystania zasobéw kontrolnych i ograniczenia
obcigzenia wilasciwych organéw. Rowniez Rada odrzucita wigkszos¢ tych
poprawek, kierujac si¢ podobnym rozumowaniem. Zgodnie ze stanowiskiem
Rady warunki elastyczno$ci zostang ustanowione aktami delegowanymi i
wykonawczymi.

Obowigzkowe kierowanie i systematyczne kontrole urzedowe ,,zywnoSci
zawierajacej produkty pochodzenia zwierz¢cego” wprowadzanej na
terytorium Unii. Parlament FEuropejski zaproponowat, by ,,zywnos¢
zawierajacg produkty pochodzenia zwierzecego” doda¢ do kategorii towarow
podlegajacych obowigzkowej systematycznej kontroli w punktach kontroli
granicznej. Komisja odrzucila t¢ poprawke, poniewaz nie wszystkie rodzaje
»Zywnos$ci zawierajacej produkty pochodzenia zwierzecego™ stanowig ryzyko
na tyle wysokie, by konieczne byto ich kierowanie do punktow kontroli
granicznej 1 ich systematyczna kontrola w tych punktach. Rada rowniez
odrzucila te poprawki, poniewaz bytyby one nieproporcjonalne i niepotrzebnie
zaktocatyby handel.

Kontrole weterynaryjne wszystkich produktéw pochodzenia zwierzecego
na granicach. Parlament Europejski wprowadzit poprawki, zgodnie z ktorymi
kontrole fizyczne zwierzat i wszystkich produktéw pochodzenia zwierzgcego
wprowadzanych na terytorium Unii musialyby by¢ przeprowadzane przez
urzedowego lekarza weterynarii. Komisja odrzucita te poprawki, poniewaz
kontrole fizyczne niektorych produktow pochodzenia zwierzecego, np. mleka
w proszku oraz migsa w puszkach, nie wymagaja fachowej wiedzy z dziedziny
weterynarii. Co wiecej, bytoby to niespojne z jednym z kluczowych celow
wniosku, jakim jest umozliwienie bardziej efektywnego wykorzystania
zasobow kontrolnych. Rowniez Rada odrzucila te poprawki Parlamentu
Europejskiego, kierujac si¢ podobnym rozumowaniem. Zgodnie ze
stanowiskiem kompromisowym Rady urzgdowi lekarze weterynarii maja
obowigzek wykonywania kontroli fizycznych przesylek zawierajacych
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zwierzeta oraz przesylek zawierajacych migso 1 podroby jadalne. Komisja
moze zaakceptowa¢ kompromisowa propozycj¢ — mimo iz ma charakter
bardziej nakazowy niz wniosek Komisji — poniewaz umozliwia ona
skuteczniejsza alokacj¢ zasobow weterynaryjnych.

Nowe przepisy wprowadzone przez Rade¢

W odniesieniu do finansowania kontroli urzgdowych Rada wprowadzita istotne
zmiany w poréwnaniu do wniosku Komisji, poniewaz wprowadzita w zasadzie
system obowigzkowych optat, podobny do dotychczasowego. Komisja moze
zaakceptowa¢ (jak wyjasniono powyzej) stanowisko Rady, poniewaz
zapewniloby dhlugoterminowa stabilno$¢ finansowa najbardziej
zasobochlonnych kontroli urzedowych. Ponadto zaproponowane przez
Komisj¢ przepisy dotyczace przejrzystosci optat, w tym ich obliczania, zostaty
zasadniczo utrzymane. Co wigcej, Rada wprowadzila liczne poprawki, ktore
rozwijaja inne kluczowe cele wniosku, np. naloZzony na panstwa cztonkowskie
obowigzek ulatwiania wspotpracy pomiedzy wiasciwymi organami, organami
egzekwowania prawa, prokuratorami i organami sagdowymi.

Zakres wniosku 1 wymogi w nim wprowadzone zostaly rozszerzone przez
przepisy opisane ponize;j.

Odstepstwa dotyczace inspekcji migsa okreslonych gatunkow. Rada dodata
uprawnienie Komisji do ustanawiania okreslonych odstepstw od przepisow
dotyczacych kontroli migsa w odniesieniu do renifera (Rangifer tarandus
tarandus) i pardwy (Lagopus lagopus i Lagopus mutus), umozliwiajace
kontynuacj¢ utrwalonych lokalnych zwyczajow i tradycji w niektérych
czgsciach Unii. Jako zZe odstepstwo jest dozwolone, pod warunkiem ze nie
wpltywa na realizacje¢ celow tego rozporzadzenia, Komisja, w duchu
kompromisu, moze zaakceptowac ten przepis.

Odstepstwa dotyczace kontroli granicznych nieobrobionych klod drewna
oraz drewna przetartego i zrebionego. Rada dodala uprawnienie Komisji do
okreslania, w jakich przypadkach i na jakich warunkach punkty kontroli
granicznej wyznaczone do celdéw przywozu nieobrobionych ktéd drewna oraz
drewna przetartego 1 zrgbionego moga by¢é wylaczone ze spelniania
okreslonych wymagan dotyczacych np. obiektéw, infrastruktury 1 sprzgtu.
Komisja moze to zaakceptowac, poniewaz niezbedne jest uwzglednienie
potrzeb wlasciwych organéw odpowiedzialnych za kontrole urzedowe
dziatajacych przy szczeg6lnych ograniczeniach geograficznych, a jednoczesnie
zapewnienie prawidtowego wykonywania kontroli.

PODSUMOWANIE

Komisja jest zdania, ze wspolne stanowisko przyjete przez Rade kwalifikowang
wiekszoscig gloséw odzwierciedla pierwotne cele wniosku Komisji oraz uwzglednia
wiele kwestii podniesionych przez Parlament Europejski. Cho¢ wspdlne stanowisko
r6ézni si¢ pod pewnymi wzgledami od pierwotnego wniosku Komisji, Komisja
uwaza, ze stanowi ono starannie zrOwnowazone rozwigzanie kompromisowe, i z
satysfakcja przyjmuje fakt, ze uwzgledniono w nim wszystkie kwestie, ktore
Komisja uznala za istotne, przyjmujac swoj pierwotny wniosek.

Z wyzej przedstawionych powodéw Komisja popiera wspolne stanowisko przyjete w

dniu 19 grudnia 2016 r.
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